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درس اول

نسخه 20: سوالات لول آپ

عربی 2: مث آب خوردن 20 بگیر

مدیر دپارتمان عربی: دکتر حمیدرضا پورطالبی

مدیر آموزشی: دکتر احمدرضا ورمزیار

سیب ترش: بزرگترین مرکز انلاین کنکوري

واژگان

نِ الکَْلِمَۀَ الغَْریبَۀَ فی المَْعنی.  عَیِّ - 1

 الف: البنفسجیّ 

ب: اللّون 

 الأحمر 

 النّوعیۀ 

  الأعلم 

عر   السِّ

 الأزرق 

 الغیبۀ 

□

□

□

□

□

□

□

□

نِ الکَْلِمَۀَ الغَْریبَۀَ فی المَْعنَی.  عَیِّ - 2

 الف: اِغْفِرْ 

ب: اَلعَْداوة 

 اِعْلَمْ 

قْوَي   التَّ

  اِرْحَمْ 

 اَلأْخلاق 

 ساتِر 

 اَلمَْکارم 

□

□

□

□

□

□

□

□

رَتَّبِ الکَْلِماتِ و اکْتُبْ سُؤالاً و جواباً صَحیحاً. - 3
عر غالیۀ / لأِنَّ / النَّوعیَّات / حسَبَ / یَخْتَلِفُ / لماذا / اَلأْسعار / السِّ

اُکْتُبْ فی الفَْراغِ الکَْلِمَتَینِ المُْتَرادِفَتَینِ. - 4
أَحَبّ / لا  تلْمِزوا / وَدَّ / لا  تعیبوا / حُبُوب

..................  ..................                          ..................  .................. ==

رَتِّبِ الکَْلِماتِ و اکْتُبْ سُؤالاً و جواباً صَحیحاً. - 5
بین / هیَ / قَطْع / أسباب / أهَمِّ / من / ماهِیَ / النّاس / الغیبۀ / التُّواصل

ضَعْ فی الفراغ کلمۀً مناسبۀً من الکلماتِ التالیۀ. - 6
نّ / الشهادة الغیبۀ / سوء الظَّ

.  .................. و هُوَ اتُّهام شَخْصٍ لشَِخْصٍ آخَرَ بدِون دلیلٍ مَنطِقیٍّ

ترجمه

تَرْجِمْ هذِهِ العْبارةَ. - 7
«یا أَیُّهَا الَّذینَ آمَنوا لا یَسخَرْ قَومٍ مِن قَومٍ عَسَی أَن یَکونوا خیراً مِنهُم.»
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تَرْجِمْ هذِهِ العِْبارةَ. - 8
نِّ إِثْمٌ.» نِّ إِنَّ بعَْضَ الظَّ «یا أیُّها الَّذین آمَنُوا اجْتَنِبُوا کثیراً مِنَ الظَّ

- تَرْجِمْ هذِهِ العبارةِ. 9
حْمنَ»  «دَعْ شاتِمَکَ مُهاناً تُرْضِ الرَّ

تَرجِم العبارات التالیۀ إلی الفارسیّۀ: - 10

(... ولاتَلْمِزوا أَنفُْسَکُمْ ولا تَنابزَوا باِلألقابِ بئِْسَ إسمُ الفُْسوقِ بعَْدَ الإْیمانِ...)

اَلإْسْتِهزاءُ باِلآخرینَ و تَسْمیَتُهُمْ باِلأسْماء القْبیحۀِ حَرامٌ.

لیَْسَ شیءٌ أَثْقَلَ فِی المْیزانِ مِنَ الخُْلُقِ الحَْسَنِ.

قواعد

عیِّن الفعل المُناسِبَ للِْفراغِ. - 11
ا.   المُحْسِناتُ .................. تَعایُشاً سِلْمی

□□□یَتَعایَشْنَ                  تَتَعایَشْنَ                  تَتعایَشینَ 

- عیَّن الفعل المناسبِ للفراغ. 12
.................. جوازاتِکُم فی أیدیکم یا أَصدِقائی.

اِجْعَلوا   

اِجْعَلْنَ 

یَجعلانِ 

□

□

□

اُکْتُبْ فی الفَْراغِ عَدَداً مُناسِباً. - 13
ثلاثۀٌ وَعِشرونَ فی أَرْبعََۀٍ یُساوي .................. .

عَیِّن اسْمَ التَّفضیلِ. - 14
ل أقوي مِن التِّلمیذ الثّانی فی الأْدبِ. التُّلمیذ الأْوُّ

. اُذکُرِ المَْحَلَّ الإعرابیّ للکلمۀ التَّی تحتها خطٌّ - 15
مِن آدابِ الکلامِ قِلُّتهُ.

2

ب خوردن 20 بگیر
ث آ

م



درس دوم

عَیِّن اسْمَ المَْکانِ. - 16
جَعَلَ التُّلمیذ مَلابسَهُ فی المَْدرسَۀ.

عَیِّن اسْمَ التَّفضیلِ. - 17
فاضِلُ. راذِلُ هَلَکَ الأَْ إِذا مَلَکَ الأَْ

واژگان

: - تَرْجِم ما أَشیر إلیهِ بخَِطٍّ 18

بْجیلا. هِ التَّ مِ وَفِّ  قُمْ للِْمُعَلِّ

رسِ جیدا یَرْسُبْ.  مَنْ لا یسْتَمِعْ إلی الدَّ

ترجمه

- تَرْجِم هذِهِ الجُملۀ. 19
«أَعَلِمْتَ أَشرَفَ أَوْ أَجَلَّ مِنَ الَّذي یَبْنی و یُنْشِئُ أَنفُساً و عقولاً»

اِنتَْخِب الصّحیح فی التَّرجمه. - 20

کویا أَکْثَرَمِن مِئَۀَ مِتْرٍ. قَدْ یَبْلُعُ ارْتِفاعُ أَشجارِ السِّ

- بلندي برخی درختان سکویا به بیش از صد متر رسیده است.

- گاهی ارتفاع برخی درختان سکویا به بیش از یکصد متر می رسد.

1

2

نفُْسِکُمْ﴾ ﴿إِنْ أَحْسَنْتُمْ أَحْسَنْتُمْ لأَِ

- هرکس نیکی کند به خودشان نیکی کرده است.

- اگر نیکی کنید به خودتان نیکی کرده اید.

1

2

قواعد

: - عَیِّن المَْحَلَّ الإْعرابیَّ للِْکَلِماتِ الَّتی تحتَها خَطٍّ 21
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درس سوم

 أَلَّفَ عَدَدٌ مَنَ العُْلماءِ کُتباً فی مَجالاتِ التَّربیۀِ.

ب یُکْتَبُ عَلیهِ. بَّورةُ لوَْحٌ أَمامَ الطُلاِّ  السَّ

ل الفَْراغَ: - کَمِّ 22

﴿وَمَنْ .................. عَلَی االلهِ فَهُوَ حَسْبُهُ﴾:
لْ                             د) مُتوکِّلا لُ                             ج) یَتَوَکَّ لَ                          ب) یَتَوَکَّ   الف) یَتَوَکَّ

مْتُ مَعَ أَصْدِقائی لیَِعلَموا کَیْفَ یُمْکِنُ لهَُم أنْ یَنْجَحوا فی برَامِجِهِم:    تَکَلَّ
الف) باید بدانند                        ب) تا بدانند                         ج) می دانند                             د) بدانید

  .................. إلی سوقِ الحَقائبِ غَداً:  
  الف) ما ذَهَبَ                          ب) لن أذهبَ                          ج) لمَْ أذهبْ                           د) قد ذَهَبَ

 اُریدُ أنْ أَجلِسَ:  
الف) که بنشیند                           ب) که می نشینم                        ج) که بنشینم                           د) که می نشیند

واژگان

- اُکتُب مُفَرد الکلمۀ أو جَمعَها. 23
مَر: .................. . الثَّ

حیح وَ الخَْطَأَ: - عَیِّن الصَّ 24

 المَستَشرِقُ هُوَ الَّذي یَعرِفُ لغَُۀَ النِّاس فی شرقِ العالمَِ.

 مِن أخلاقِ الجْاهِل الإْجابۀَُ قَبْلَ أنْ یَسْمَعَ.

 شَجَرةُ النِّفطِ ذو (داراي) رائِحۀٍ کَریهَۀٍ، تَهرُبُ مِنَها الحَیَواناتُ.
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 مَنْ خافَ النُّاس مِنْ لسِانهِِ فَهُوَ قويٌ.

الیۀ: (کلمتانِ زائدتانِ)   - ضَعْ فی الفَْراغِ کَلِمَۀً مُناسِبَۀً مِنَ الکَْلِماتِ التَّ 25
س ـ العُجْب)    (المُزارِع ـ المُشاغِب ـ الهَمْس ـ المُعارض ـ التَجَسُّ

عی لمَِعرفۀِ أسرارِ الآخَرینَ: ..................   ) السَّ

خصینِ: ..................   ) هُوَ کَلامٌ خَفیٌّ بیَْنَ الشَّ

) الَّذي یعْمَلُ فی المَزرعۀِ: ..................  

) هُوَ الَّذي یضُرُّ إلی زُملائِهِ بسلوکِهِ: ..................

1

2

3

4

ترجمه

- اِنتَْخِب الصّحیح فی التَّرجمه. 26
کویا أَکْثَرَمِن مِئَۀَ مِتْرٍ.  قَدْ یَبْلُعُ ارْتِفاعُ أَشجارِ السِّ

الف- بلندي برخی درختان سکویا به بیش از صد متر رسیده است.
ب- گاهی ارتفاع برخی درختان سکویا به بیش از یکصد متر می رسد.

- تَرْجِم العِْبارات التّالیۀ إلی الفْارسیِّۀ: 27

جَرةُ الخْانقَِۀُ تَبْدَأُ حیاتَها بالاِلتِْفافِ حَوْلَ جِذْعِ شَجَرَةٍ و غُصونهِا.  الشَّ

 تَحْمِلُ شَجَرَةُ الخُْبْزِ أَثماراً فِی نهَایۀ أَغْصانها کَالخُْبْزِ.

جینَ. هاب إلیَ المَْلْعَبِ قَبْلَ أَنْ یَمْتَلِیءَ مِنَ المُْتفَرِّ  عَلَیْنا باِلذِّ

ثَۀٍ. فْطِ خُروجِ أَيِّ غازاتٍ مُلَوِّ  لایُسَبِّبُ اشْتِعالُ زُیوتِ شَجَرَةِ النِّ

درك مطلب

الیۀ: - اِقرَأ النَّصَّ ثُمَّ أجِبْ عَن الأسئلَۀِ التِّ 28
یۀِ کالاستفادةِ مِن بذُورها و أوارقها. الاستفادةُ مِنْ خَشبِها ها (سایه) فی أماکنِ الجُلوسِ یَنتَفعونَ مِن مَنافِعها الطّبِّ   «مِن فَوائدِ الأشجارِ: یأکُلُ النُّاس مِنْ أثمارِها وَ یَجلسونَ علی ظِلِّ

مِنْ أهَمِّ فَوائِدِ الاقتصادیۀِ للأِشجار. فَعلینا أنْ نغرِسَ الأشجارَ للاِنتفاعِ مِنْ فوائِدها.»

 أینَ یَجلِسُ النُّاس فی أماکنِ الجلوس؟

 لمِاذا نغرسُ الأشجارَ؟
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درس چهارم

 ما هُوَ أهَمُّ فَوائِد الاقتصادیَّۀِ للأِشجار؟

 مَنْ یأکُلُ أثمارَ الأشجارِ؟

قواعد

: - عَیِّن المَْحَلِّ الإْعرابیَّ للِکلماتِ الَّتی تحْتَها خَطٍّ 29

لیمَۀِ تَحْتَ التِّرابِ. نجابُ بعَْضَ جَوْزاتِ البَْلِّوط السَّ  یَدْفِنُ السِّ

 أَفْضَلُ الأعْمالُ الکَسبُ مِنَ الحَْلالِ.

 (لیَْلَۀُ القَْدْرِ خَیْرٌ مِنْ أَلفِْ شَهْرٍ)

واژگان

. - تَرجِم الکلمۀ الَّتی تَحتَها خَطٌّ 30
 قولوا قَولاً سَدیداً.

ترجمه

- تَرجِم هذه الجملۀ. 31
 إِنَّ المَْرءَ مَخْبوءٌ تَحتَ لسِانهِ.

حیحۀ: - عَیِّن التّرجمۀ الصَّ 32
  لاتَقُلْ ما لاتَعْلَمُ، بلَْ لاتَقُلْ کُلَّ ما تَعْلَمُ.

الف. آن چه را نمی دانی نگو بلکه هر آن چه را می دانی نگو!
ب. چیزهایی را که نمی داند هرگز نگو بلکه همۀ چیزهایی را که می دانی هم نگو.

قواعد

- عَیِّن الفِْعْلَ الُّذي لایناسِبُ الأْفعال الأُْخري فی النِّوع: 33
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درس پنجم

بَ الف. أَري                ب. اِشْتَري                پ. أَقْنَعَ              ت. خَرَّ

الف. تَقولونَ                 ب. تَعِبْنَ                پ. تَضْرِبونَ                ت. تَقِفْنَ

: - عَیِّن المَْحَلَّ الإْعرابیَّ للِْکَلِماتِ الَّتی تحتَها خَطٍّ 34

 لا تَقُلْ ما لاتَعْلَمْ، بلَْ لاتَقُلْ کَلَّ ما تَعْلَمُ.

 اَلحَْکَمُ ما قَبِلَ الهَْدَفَ.

ترجمه

حیحۀ: - عَیِّن التّرجمۀ الصَّ 35

بوهُمْ بأِلقابٍ کریهۀٍ.  تَقُولُ الآیۀُ: لاتَعیبُوا الآْخرین و لاتُقَلِّ
الف. آیه می گوید: عیب جویی دیگران را نکنید و به آن ها لقب هاي ناپسند ندهید.

ب. آیه می گوید: عیب جویی دیگران نمی کنید و به آن ها لقب هاي ناپسند نمی دهید.

! یدَلیِّ  أَشتَریها لزُِملائی فی القافِلَۀِ یا حَضْرَةَ الصَّ
الف. جناب داروخانه دار آن را براي همکارانم در کاروان می خرم!

ب. آن را براي همکارانم در کاروان خریدم اي جناب داروخانه دار!

قواعد

- تَرْجِم الأْفعال: 36

 رَجَعْنا لنَِجْلِسَ.

لوا کَلامَ االله).  (...یُریدونَ أَنْ یُبَدِّ

 لنَ نسَْتَطیعَ الحُْضورَ فِی الاِمْتحانِ.

: - عَیِّن المَْحَلَّ الإْعرابیَّ للِْکَلِماتِ الَّتی تحتَها خَطٍّ 37

7

ب خوردن 20 بگیر
ث آ

م



درس ششم

درس هفتم

ةِ أُسبوعٍ واحدٍ. متحانِ لمُِدَّ لَ لهَُمْ الاِْ  وافَقَ الأْستاذُ أَنْ یُؤَجِّ

.  عَلَینا أَنْ لانذَْکُرَ عُیوبَ الآخرینَ بکِلامِ خفیٍّ

 یَصْنَعُ الخُْفُّاش وَکْنَهُ فی جِدارِ بیتٍ قدیمٍ.

واژگان

الیۀ: سماءَ التِّ - آُکْتُب مُفْرَد الأَْ 38

2⋅1⋅ نیام:  ..................                                  أیادي:  ..................

ترجمه

- تَرْجِم العِْبارات التّالیۀ إلی الفْارسیِّۀ: 39

ۀَ باِللُّغۀِ العَْربیۀِ و لاأُراجِعُ ترجَمَتَها.»  کانتَْ شیمل تَقولُ: «أَنا أَقْرَأُ الأُدعیَۀَ وَ الأحادیثَ الإسلامیَّ

نٍ. کتوراه فخریٌّۀ هِی شَهادةٌ تُعْطَی لشَِخْصٍ تقدیراً لجِهودةِ فی مَجالٍ مُعَیِّ  اَلدُّ

 أَمَرَنیِ رَبِّی بمُِداراةِ النِّاس کَما أَمَرَنی بأِداء الفَْرائِضِ.

واژگان

الیۀ: سماءَ التِّ - اُکْتُب جَمْعَ الأَْ 40

2⋅1⋅ أَنفَْ:  ..................                              أَمین:  ..................

الیۀ: سماءَ التِّ - اُکْتُب مُفْرَدَ الأَْ 41

2⋅1⋅ بقِاع:  ..................                                     بهَائم:  ..................
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ترجمه

- تَرجِم هاتینِ الجُمْلَتَینِ حَسَبَ اَلقَواعِدِ الَّتی قرَأتَها فی مَعانی الأفعالِ النَّاقصۀِ: 42

ةً﴾: .................................................... رضُ مُخْضَرَّ ماء ماءً فَتُصبِحُ اَلأَْ ﴿... أنزَْلَ مِنَ السَّ

 کانتَْ تِلکَ اَلمُفرَداتُ تَرتَبِطُ ببَِعضِ البَضائعِ: .................................................
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الف: ألأعلم                   ب: الغیبۀ - 1

الف:ساتِر                      ب: اَلْعَداوَة - 2

عر یَخْتَلِفُ حَسَبَ النّوعیِّات. - لماذا اَلأْسعارُ غالیۀٌ؟ لأِنَّ السِّ 3

أَحَبَّ  وَدَّ ، لا  تَلْمِزوا  لا  تعیبوا - 4

ماهِیَ الغیبۀُ؟ هِیَ مِن أَهَمِّ أَسباب قَطعِ التَّواصل بینَ النِّاس. - 5

سوء الظَّنّ - 6

«اي کسانی که ایمان آورده اید، نباید مردمانی مردم دیگر را ریشخند کنند، شاید آن ها از خودشان بهتر باشند.» - 7

«اي کسانی که ایمان آورده اید، از بسیاري از گمان ها بپرهیزید که برخی گمان ها گناه است.» - 8

«دشنام گويِ خود را رها کن تا [خداي] بخشاینده را خشنود کنی» - 9

 - 10

و از یکدیگر عیبجویی نکنید و به یکدیگر لقب هاي زشت ندهید. چه ناپسند از نام زشت، پس از ایمان

ریشخند دیگران و آنان را با اسم هاي زشت نامیدن، حرام است.

چیزي در ترازوي (اعمال) بهتر از اخلاق خوب نیست.

یَتَعایَشْنَ - 11

اِجْعَلوا - 12

اثنین و تسعین - 13

اَلأْوّل، أقوي - 14

مبتداي مؤخر - 15

الْمَدْرَسَۀ - 16
توجه: مَلابِس، جمع «مَلْبَس» بر وزن «مَفْعَل» است ولی اسم مکان نیست.

فضَل» است. فاضِل جمع کلمۀ «اَلاَْ رذل» و الاَْ راذِل جمع کلمۀ «الأَْ الأَْ - 17
توجه: براي تشخیص ساختار اسم ها (اسم فاعل، اسم مفعول، اسم مبالغه، اسم تفضیل و اسم مکان) باید مفرد کلمه را توجه کنیم.

 - 18

برخیز - احترامش را کامل به جا بیاور

خوب - مردود می شود.

آیا شناخته اي شریف تر یا باشکوه تر از کسی که جان ها و خِرَدها را می سازد و پدید می آوَرَد؟ - 19

 - 20

» درست است. حرف ( قَدْ ) بر سر فعل مضارع ( گاهی ) ترجمه می شود که بدان حرف تقلیل گویند. گزینۀ «

« گزینۀ «

 - 21

فاعل - مجرور به حرف جرّ - مفعول - صفت

مبتدا - خبر - مضاف الیه - جار و مجرور

- 22

گزینۀ «ج»

گزینۀ «ب»

گزینۀ «ب»

گزینۀ «ج»

==

2

2
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الثَّمَر: جمع «ثمار»، «الأثمار»( جمع الجمع ) - 23

- 24

غلط

صحیح

صحیح

غلط

) المُشاغِب  ) المُزارعِ                             ) الهَمْس                             س                               ) التَجَسُّ - 25

گزینۀ ( ب ) درست است. حرف ( قَدْ ) بر سر فعل مضارع ( گاهی ) ترجمه می شود که بدان حرف تقلیل گویند. - 26

 - 27

درخت خفه کنندة زندگی اش را با در هم پیچیدن پیرامون تنۀ درختی و شاخه هاش شروع می کند.

درخت نان میوه هایی در انتهاي شاخه هایش مانند نان در بردارد.

بر ما لازم است قبل از این که ورزشگاه از تماشاچیان پُر شود، برویم.

آتش گرفتن روغن هاي درخت نفت موجب خارج شدن هیچ گونه گازهاي آلوده کننده اي نمی شود.

- 28

 عَلَی ظِلِّ الأشجار. 

 للإنتفاع من فوائد الأشجار. 

 الاستفادة مِن خَشبها. 

 النّاس 

 - 29

فاعل / مفعول / مضافٌ إلیه / صفت / مضافٌ إلیه

مبتدا / مضافٌ  إلیه / خبر / جار و مجرور

مبتدا / مضافٌ إلیه / خبر / جار و مجرور / مضافٌ إلیه

درست و استوار - 30

انسان زیر زبانش پنهان است. - 31

گزینۀ «الف» - 32

 - 33

أري

تعَِبْنَ

 - 34

مفعول / مفعول

مبتدا / خبر / مفعول

 - 35

گزینۀ «الف»

گزینۀ «الف»

 - 36

تا بنشینیم.

که عوض کنند.

1234
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نخواهیم توانست.

 - 37

فاعل / جار و مجرور / مفعول / جار و مجرور / مضافٌ إلیه / صفت

مفعول / مضافٌ إلیه / جار و مجرور / صفت

فاعل / مفعول / مضافٌ إلیه / جار و مجرور / مضافٌ إلیه / صفت

- نائِم                                     ید 38

 - 39

شیمل می گفت: من دعاها و احادیث اسلامی را با زبان عربی می خوانم و به ترجمه اش مراجعه نمی کنم.

دکتراي افتخاري همان مدرکی است که به فردي به خاطر قدردانی از تلاشش در زمینه اي مشخص داده می شود.

پروردگارم همان طور که مرا به انجام واجبات دینی فرمان داده، مرا به مداراکردن با مردم فرمان داده است.

- أُنوف                               أُمنا 40

- بقعۀ                                 بهیمَۀ 41

- 42

از اسمان آبی نازل کرد (فرو فرستاد) و زمین سرسبز می شود.

آن واژگان به بعضی از کالاها مرتبط می شدند.

⋅1⋅2

⋅1⋅2

⋅1⋅2
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